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Unnen

La sociedad moderna implica una forma de vida diferente a los estándares conocidos hasta la fecha.
La estética comienza a ser un valor esencial en nuestra manera de vivir. Como nos vestimos o como
decoramos nuestra casa, nos define. Sin embargo hay barreras inevitables para la estética como el
espacio, la distribución arquitectónica etc. Ante esta nueva realidad en la que estética y adaptación
deben unirse surge una idea de fusión... surge el programa Unnen. Siguiendo los modelos modernos
y de vanguardia pero con la adaptabilidad de los modelos clásicos, nos ofrece un completo programa
de armarios, vestidores y camas hechos a medida, que se amoldan a tu forma de sentir, que se amol-
dan a tu forma de pensar. 
Unnen aporta todo aquello que tu quieres que represente tu casa... Aporta todo lo que tú eres.

Modern society claims a way of life different from the standards. Aestheticism is becoming an essen-
tial value in the manner we live. The way we dress or decorate our home defines us. However, aes-
theticism has to tackle with certain unavoidable barriers such as space, architectonic distribution, etc.
Hence, in this new reality where aestheticism and adaptation need to be joined, a new idea of fusion
has emerged... the Unnen program. Based on modern and avant garde models but with the adaptabi-
lity of the classics, this program offers a complete variety of made-to-measure wardrobes, dressing
rooms and beds which adapt to the way you feel and the way you think.
Unnen offers everything that your home needs to represent… it offers all you are.
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Resguardo / Protection

Nuestra vivienda es el lugar que nos ampara, el que nos da la paz espiritual y la tranquilidad vital en
los momentos en los que el exterior se convierte en un apisonadora que arrasa con todo. Unnen
busca que esa paz y esa necesidad de sentirse resguardado se vea realzada gracias a sus suaves
diseños, a sus puertas silenciosas y a la capacidad de crear un espacio donde impere el equilibrio de
las formas, la sencillez y la tranquilidad de las cosas bien hechas y dónde se establezca una armonía
entre el individuo y el medio.

Our home provides us with safety, spiritual peace and tranquillity when the outside turns into a steam-
roller which devastates everything. Unnen looks for that peace and need of feeling safe through its
soft designs, its silent doors and its capacity to create a place where the balance between forms, sim-
plicity and tranquillity of well-done things should prevail over the rest, and where a harmony between
the individual and his surrounding may be established.
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Intimidad / Privacy

Los humanos sentimos en función de los estímulos próximos, lo que nos rodea marca pues nuestro
bienestar sensitivo. Kallmar trabaja para que tu microcosmos circundante sea un río de buenas sen-
saciones, de belleza y armonía. Sus puertas y cajones deslizantes, prácticamente insonoras, la pro-
porcionalidad de sus interiores basados en estudios de antropometría y la gama cromática que
acompaña todo el programa Unnen, se acercan al hombre para integrarse y formar un ecosistema,
gracias al cual el hombre encuentre en su hogar el lugar perfecto para su recogimiento interior…
para sentirse bien.

We human beings feel depending on the nearest stimuli we receive, so it is the things surrounding us
the ones which guide our sensitive welfare. Kallmar is working to make your surrounding microcosm a
river of beauty, harmony and good sensations. Its sliding doors and drawers, practically soundless, the
proportionality of their insides based on anthropometrical studies, and the chromatic range present in
all Unnen program, join each other in order to create an ecosystem in which the human being must
feel his home the perfect place for personal meditation, that is, the ideal place to feel all right.
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Orden / Order

El lugar en el que pasamos la mayor parte de nuestra vida no puede ser otra cosa que un lugar fun-
cional donde la decoración no supedite a lo práctico, donde la vida sea sencilla y ordenada…donde
no haya complicaciones. Unnen pone a tu disposición un sistema de vestidor que une belleza y efi-
ciencia. Belleza por la naturaleza de sus líneas rectas y por la preponderancia de los espacios.
Eficiencia proporcionada por las múltiples posibilidades de distribución, por el aprovechamiento ópti-
mo de los espacios, por sus desarrollos ergonómicos y en definitiva por la capacidad de realizar una
personalización inteligente de tus espacios que humanizan el diseño y lo convierten en una herra-
mienta practica.

The place in which we spend the most part of our life must be a functional place where decoration
cannot stand before practicality, where life should be easy and ordered... with no complication. Unnen
puts at your disposal a dressing room system joining both beauty and efficiency. Beauty because of its
straight lines and the prevalence of space. Efficiency due to the multiple choices of distribution, the
optimum use of the space, the developments in ergonomics and, definitely, as a result of the ability to
perform an intelligent customization of your spaces which humanize the design, thus making it a prac-
tical tool.



34

Unnen

Vestidores / Wardrobes

35



36

Unnen

Vestidores / Wardrobes

37



38

Unnen

Vestidores / Wardrobes



40

Unnen

Vestidores / Wardrobes

41



4342

Unnen

Vestidores / Wardrobes



44

Unnen

Vestidores / Wardrobes

45



47

Limites / Limits

No siempre las cosas son como uno las ha soñado. Pero los sueños nos son otra cosa que objetivos
que se pueden alcanzar a través del esfuerzo y el ímpetu de la inquietud.
Quizá tu casa no sea tal y como siempre habías esperado, pero el hecho de haberla soñado de otra
manera te hace capaz de transformarla. Unnen pone en tus manos una herramienta que resulta ópti-
ma en el rediseño de tus espacios sin necesidad de realizar reformas. Divide tus estancias, pon
“límites a tu imaginación”, con un completo programa de cerramientos que posee múltiples solucio-
nes arquitectónicas y  dos completas series de puertas, donde las lacas brillantes o texturizadas, las
maderas nobles y los cristales te ofrecen u universo de posibilidades… Ahora tus ideas pueden
hacerse realidad sin necesidad de cambiarlo todo.

Sometimes things are not as you wished. However, dreams are just objectives which can be fulfilled
through effort and energy. Perhaps, your home is not as you always expected, but the fact of imaging
it in other way makes you able to transform it. Unnen puts at your disposal the best tool to redesign
your spaces with no need of making alterations. Divide the rooms, put limits to your imagination with a
complete program of closures which provide multiple architectonic solutions and two complete series
of doors, where shiny or textured lacquers, pure woods and glasses offer you endless possibilities…
Now Unnen can make your dreams true by performing almost no alterations.
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Descanso / Rest

El último lugar que ves todos los días es el lugar que da paso a tus sueños. Esa estancia y lo que la
rodea deben permitir que nos sintamos bien, que el espíritu positivo nos inunde y nos permita un
descanso sosegado. La integración de todo el conjunto del dormitorio como una única creación esté-
tica es la aportación que Unnen pone a nuestra disposición en su última serie de camas. Camas que
se funden con el armario,  para crear una habitación perfectamente uniforme, de líneas suaves y frá-
giles donde se puede jugar con las texturas, los colores y los materiales de manera libre, para alcan-
zar el karma deseado en el lugar más importante de la casa.

It is the last place that you see every day the one which immerses you in your dreams. That room and
its surroundings must make you feel all right, creating a positive and quiet atmosphere ideal to rest.
The integration of the whole bedroom as a unique aesthetic creation is the proposal suggested by
Unnen in its last launching of beds. Beds which merge with the wardrobe in order to create a perfectly
uniform bedroom, a bedroom of soft and fragile lines where different textures, colours and materials
can be combined freely so as to achieve the desired karma in the most important place of your home.
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P12

Serie Narvik

Modelo: NA5. Acabados: Paneles y
costados vistos en Lacado Piedra
Tirador: Integrado

Narvik Series

Model: NA5. Finish Panels and sides
in Stone Lacquer
Handle: Built-it

P16

Serie Kirur

Modelo: KI5. Acabados: Vidrios en
Marmolita Extrablanco, costados vis-
tos en Lacado Blanco
Tirador: Integrado

Kirur Series

Model: KI5. Finish Extra-white
Marmolita glass, sides in White lac-
quer
Handle: Built-it

Correderas / Sliding

P22

Serie Lisal

Modelo: LI4. Acabados: Paneles y
costados vistos Melamina Océano.
Tirador: Nº 39

Lisal Series

Model: LI4. Finish Panels and sides
in Oceans Melamine
Handle: Nº 39

P26

Serie Lathi

Modelo: LT1. Acabados: Paneles y
costados vistos Nogal Natural.
Tirador: Nº 38

Lathi Series

Model: LT1. Finish Panels and sides
in Natural Walnut
Handle: Nº 38

P28

Serie Malman

Modelo: MA1. Acabados: Paneles y
costados vistos Lacado Grafito.
Tirador: Integrado

Malman Series

Model: MA1. Finish Panels and sides
in Graphite Lacquer
Handle: Built-it

Practicables / Practicable

P34

Vestidor Raised

Acabado: Lino. Distribuciones: En
pared izquierda 1 unidad VR41, en
pared central 1 unidad VR48 y 2 uni-
dades VR17
Cerramiento

Serie Leksan
Modelo: LE2. Acabados: Paneles
Lacado Grafito.
Tirador: Integrado

Wardrobe  Raised

Finish: Linen. Layout: On left wall 1
VR41 unit, on middle wall 1 VR48
unit and 2 VR17 units
Divider

Leksan Series

Model: LE2. Finish Panels in
Graphite Lacquer
Handle: Built-in
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Vestidor Raised

Acabado: Lino. Distribuciones: 2
unidades VR14, 2 unidades VR35 y
2 unidades VR41
Cerramiento

Serie Nexo
Modelo: NE3. Acabados: Vidrios en
Cristal Transparente.
Tirador: Integrado

Wardrobe  Raised

Finish: Linen. Layout: 2 units VR14,
2 units VR35 and 2 units VR41
Divider

Nexo Series

Model: NE3. Finish Transparent
Glass
Handle: Built-in

P44

Vestidor Raised

Acabado: Nogal. Distribuciones: En
pared izquierda 3 unidades VR41, en
pared central 5 unidades VR29

Wardrobe Raised

Finish: Walnut. Layout: On left wall
3 VR41 units, on middle wall 5 VR29
units

Vestidores / Wardrobes

P48

Cerramiento

Serie Leksan
Modelo: LE1. Acabados: Paneles
en Nogal Natural
Tirador: Integrado

Divider

Leksan Series

Model: LE1. Finish Panels in Natural
Walnut
Handle: Built-in

P52

Cerramiento

Serie Nexo
Modelo: NE3. Acabados: Vidrios en
Cristal Transparente.
Tirador: Integrado

Divider

Nexo Series

Model: NE3. Finish Transparent
Glass
Handle: Built-in

P58

Dormitorio Adapt

2 Mesillas: modelo MSD3 en 1 cajón
con 2 unidades BSD2 en lacado
blanco brillo. Aro de cama modelo
ARD2 en lacado blanco brillo

Adapt bedroom

White brilliant lacquered 2 bed side

lockers MSD3 in 1 drawer with
BSD2 in White brilliant lacquered.
White brilliant lacquered bed hoop
model ARD2

P62

Dormitorio Adapt

Cabezal central modelos CDC1 en
Nogal Natural. Cabezales laterales

CDL1 en Nogal Natural.
2 Mesillas: modelo MSD3 en 1 cajón
+ 2 Mesillas: modelo MSD3 en 1
cajón, en dos medidas diferentes,
con 2 unidades BSD2 en lacado
blanco brillo. Aro de cama modelo
ARD1 en Nogal Natural

Adapt bedroom

Central headboard CDC1 model in
Natural Walnut. Side headboards

CDL1 in Natural Walnut
White brilliant lacquered 2 bed side
lockers MSD3 in 1 drawer+ 2 bed
side lockers MSD3, in two different
measures, with BSD2 in White bri-
lliant lacquered. Natual Walnut bed

hoop model ARD2

Cerramiento/ Divider Dormitorios / Bedrooms
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